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M-19 Municipal Assistance Act 2004-138

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2004-138

under the

MUNICIPAL ASSISTANCE ACT
(O.C. 2004-516)

Filed December 22, 2004

1 Schedule A of New Brunswick Regulation
86-143 under the Municipal Assistance Act is
amended

(a) by repealing Group D and substituting the
following:

Group D Quispamsis
The Town of Riverview
Rothesay

(b) in Group E

(i) by adding after

Belledune

the following:

Beresford

(ii) by adding after

Florenceville

the following:

Grand Bay-Westfield

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2004-138

établi en vertu de la

LOI SUR L’AIDE AUX MUNICIPALITÉS
(D.C. 2004-516)

Déposé le 22 décembre 2004

1 L’annexe A du Règlement du Nouveau-
Brunswick 86-143 établi en vertu de la Loi sur
l’aide aux municipalités est modifiée

a) par l’abrogation du Groupe D et son rem-
placement par ce qui suit :

Groupe D Quispamsis
Town of Riverview
Rothesay

b) au Groupe E

(i) par l’adjonction après

Belledune

de ce qui suit :

Beresford

(ii) par l’adjonction après

Florenceville

de ce qui suit :

Grand Bay-Westfield
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(iii) by striking out

Grand-Anse

(iv) by adding after

Grand Manan

the following:

Grande-Anse

(c) in Group F

(i) by striking out

Baker Brook

(ii) by adding after

Village of Aroostook

the following:

Village of Atholville
Baker Brook

(iii) by adding after

Centreville

the following:

Village of Charlo

(iv) by adding after

Village of Drummond

the following:

Village of Eel River Crossing

(v) by adding after

Millville

(iii) par la suppression de

Grand-Anse

(iv) par l’adjonction après

Grand Manan

de ce qui suit :

Grande-Anse

c) au Groupe F

(i) par la suppression de

Baker Brook

(ii) par l’adjonction après

Village d’Aroostook

de ce qui suit :

Village d’Atholville
Baker Brook

(iii) par l’adjonction après

Centreville

de ce qui suit :

Village de Charlo

(iv) par l’adjonction après

Village of Drummond

de ce qui suit :

Village de Eel River Crossing

(v) par l’adjonction après

Millville
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the following:

New Maryland

2 This Regulation comes into force on January
1, 2005.

de ce qui suit :

New Maryland

2 Le présent règlement entre en vigueur le
1er janvier 2005.
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